
THE PONTIFICAL SHRINE OF 
OUR LADY OF MOUNT CARMEL 

Pallottine Fathers 
 

Year A Año A 
April 23, 2023 23 de abril de 2023 

Third Sunday of Easter 
2nd Sunday after Easter 

Tercer Domingo de Pascua  
2º Domingo después de Pascua 

 

448 East 116th Street 
New York, NY 10029 
Telephone: (212) 534-0681 
Fax: 646-568-2992 
Email: mountcarmelshrine@gmail.com 
 

Father Marian Wierzchowski, SAC, Pastor 
Father Christopher Salvatori, SAC, Associate Pastor 
Deacon Luis Martinez 

 

 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                    
 

Confessions: 4:30 pm -5:00 pm  Saturdays,                         
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:30 pm - 5:00 pm los sábados                      
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
Sundays Vespers 4:30 pm 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9 am 
Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00 am  in Creole French 
Cuarto Domingo Alabanzas y oraciones  en el Salón  
  
Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary,  
Regina Caelli, Jesús es La Roca, Santo Nino De Cebú   

 
Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 
W różnych językach 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ Język Angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español/ Hiszpański 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español/ Hiszpański 
9:15 am  English Inglés/ Język Angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español/ Hiszpański 

1:00 pm English Inglés/ Język Angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Język Polski 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ Język Angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 
W różnych językach 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323        



MASS INTENTIONS:                          April 23, 2023 – April 30, 2023 
SATURDAY, April 22                       

9:00 +Joseph Mario Reali by Michael & Lisa Reali 
4:00 +Lavene Everett by Maria and Nilda 
5:30 +Cristina Arenales Perez de Erika Aldana 

SUNDAY, April 23    Year A –  Third Sunday of Easter – 2nd Sunday after Easter 
8:00 +Severino Cruz de su esposa Ana Cruz y Familia 

    9:15  Nicolas Anthony Ucker - Living by Michael & Lisa Reali 
  10:30  + Adam Dziadura  
12:00 +Ann Conde by Jackie Rivera 

    1:00  +Phyllis English by Joanna and Anthony 
        2:30 For the Conversion of Matthew by his Parents 
MONDAY, April 24 

    7:00 Pro Populo  
    9:00 +Jennie Fromme - Birthday[English] by daughter and son 

TUESDAY, April 25               
    7:00 Birthday Blessing for Mark Stanley Blaise[English] by mother Islande Blaise 
    9:00 +Yuridia Merino [Spanish] de Rutila Merino 

WEDNESDAY, April 26      
    7:00 Holy Spirit guidance Justyna Mutuch’s exam by Krystyna 
    9:00 +Yurida y Armando Merino [Spanish] de Rutila Merino 

THURSDAY, April 27                   
7:00 Holy Spirit guidance Justyna Mutuch’s exam by Krystyna 
9:00  +Yurida y Armando Merino [Spanish] de Rutila Merino 

FRIDAY, April 28                                 
7:00 Matthew Garncarz for healing and return to God by parents 
9:00  For Souls in purgatory, Specially Priests  

SATURDAY, April 29               
9:00 La Madonna Dell’ Incoronate by Jean Pegnatelli 
4:00 +Nilda Miranda by Sara and Family 
5:30 Feliz 16 años a Azucena Mejia Cazulez de Elizabet 

SUNDAY,  April 30   Year A  –  Fourth Sunday of Easter – 3rd Sunday after Easter 
8:00 Luis Arenales para su Salvación          de Erick Aldana 

    9:15  Conversion of the Jews  
  10:30  For the Conversion of Matthew  by his parents 

12:00 +María Altagracia Rodríguez de sus hijos 
    1:00  +Lorenzo Zackery Jr.  by John and Mercedez 

        2:30 For the Conversion of Claudia by her Parents 
 

Weekdays, the Church closes at 10 am for cleaning 
after the 9 am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30 am until 10:00 
am then at 3:00 pm until the end of the of the 
Spanish Vigil Mass. 

Los días de semana, la Iglesia cerrara a las 10 am para 
la limpieza después de la misa de las 9 am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español. 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers according to the 1962 
missal together with eucharistic adoration and benediction. 
**NEW: ENGLISH  LEGION OF MARY,  Præsidium, REGINA DECOR CARMELI – anyone wishing to 
join the English Legion of Mary, active or Auxiliary please email James at essecumvideri442@gmail.com 

 

 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS: 

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo – han continuado sus oraciones del santo rosario después de las misas 
semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones. 
 Los martes - El grupo de oración, Jesús es La Roca, continúa sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 pm en el Salón 
Parroquial Esperamos verlos allí. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Mondays through Saturday,  
3 p.m. to 4 p.m. for the Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for the 
Holy Rosary Mondays through Friday  

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 sólo 
para el Santo Rosario lunes a viernes 

 

April 2023/abril de 2023 
4th Sunday of Easter, April 30 – 

World Day of Prayer for Vocations 
4th Domingo de Pascua, 30 de abril 

Jornada Mundial de oración por las vocaciones 

May 2023/mayo de 2023 
First Thursday , May 4   

7:00 pm Tridentine Mass  
Latin Sung, Homily in Polish 

Primer jueves, 4 de Mayo  
7:00 p. m. Misa tridentina 

Canto en latín, homilía en polaco 
FIRST FRIDAY, May 5    

Eucharistic Adoration 
PRIMER VIERNES, 5 de mayo   

 Adoración Eucarística 
FIRST SATURDAY, May 6 

 9:00 AM Latin Mass - the Immaculate Heart of Mary 
PRIMER SÁBADO, 6 de mayo  

9:00 AM Misa en latín - Inmaculado Corazón de María 
Mount Carmel Holy Rosary School 
Saturday May 6, 2023 at 11:00 am 

First Holy Communion Mass 

Escuela de Mount Carmel Holy Rosary 
sábado mayo 6, 2023 a las 11:00 am 

Misa de Primera Comunión 
Saturday May 13 –  

9:00 am    Our Lady of Fatima Mass 
11:00 am  First Holy Communion Mass  
                 Children Religious Instruction Program 

Sábado 13 de mayo – 
9:00 am  Misa de Nuestra Señora de Fátima 
11:00am  Misa de Primera Comunión 
             Programa de Instrucción Religiosa para Niños 

Thursday May 18 – 
The Ascension of the Lord 

jueves 18 de mayo – 
La Ascensión del Señor 

Sunday May 28 
Pentecost Sunday 

domingo 28 de mayo 
Domingo de Pentecostés 

June 2023/junio de 2023 
First Thursday , June 1   

7:00 pm Tridentine Mass  
Latin Sung, Homily in Polish 

Primer jueves, 1de Junio  
7:00 p. m. Misa tridentina 

Canto en latín, homilía en polaco 
FIRST FRIDAY, June 2    

Eucharistic Adoration 
PRIMER VIERNES, 2 de junio  

 Adoración Eucarística 
FIRST SATURDAY, June 3 

 9:00 AM Latin Mass - the Immaculate Heart of Mary 
PRIMER SÁBADO, 3 de junio  

9:00 AM Misa en latín - Inmaculado Corazón de María 
Sunday June 4 

The Most Holy Trinity 
domingo 4 de junio 

La Santísima Trinidad 
Saturday June 10 

11:00 am Confirmation 
sábado 10 de junio 

11:00 am Confirmación 
La consagración a Nuestra Señora del Monte Carmelo comienza el 13 de junio, por favor vea a Yesenia Martínez para 
más información,   Teléfono/Telephone (646) 972-3509 

Consecration to Our lady of Mount Carmel starts on June 13,  Please see Yesenia Martinez for more information. 
  



Pastor’s Message Mensaje del pastor 
April 23, 2023 23 de abril de 2023 

Year A  
Third Sunday of Easter 
2nd Sunday after Easter 

Año A 
Tercer Domingo de Pascua  

2do domingo después de Pascua 
We have many great things in this 
Sunday’s readings, Peter forcibly 
preaching the truth of Jesus being the 
Messiah.  You can almost hear his 
strength, hear his power.  Yet this is not 
what is most impressive to me this 
Sunday.  A little line appears at the end 
of the Gospel  "he was made known to 
them in the breaking of the bread.”  In 
the action of what we now call the Mass, 
Jesus after His resurrection, redid his 
sacrifice when He broke bread with His 
disciples, telling them then to eat of it.  
Other Christian religions may possess 
elements of the truth, they may preach 
with thunderous fire and brimstones.  But 
we as Catholics possess the true body and 
blood of Our Lord Jesus Christ, given to 
us on Holy Thursday.  All others must 
pale before this fact.  Whether in the 
largest basilica filled with pomp and 
ceremony, or in the most primitive 
missionary chapel, we have Jesus in the 
tabernacle, known to us through the 
mystery of the Mass, the celebration of 
the Eucharist.  We will always know Him 
from this breaking of the bread, our 
sacrifice and worship. 
 

Tenemos muchas cosas en las lecturas de 
este domingo, Pedro predicando a la 
fuerza la verdad de que Jesús es el Mesías.  
Casi puedes escuchar su fuerza, escuchar 
su poder.  Sin embargo, esto no es lo más 
impresionante para mí este domingo.  Una 
pequeña línea aparece al final del 
Evangelio  "cómo lo habían reconocido al 
partir el pan."  En la acción de lo que hoy 
llamamos la Misa, Jesús después de su 
resurrección, rehizo su sacrificio cuando 
Él partió el pan con sus discípulos, 
diciéndoles que comieran de él. Otras 
religiones cristianas pueden poseer 
elementos de la verdad, pueden predicar 
con estruendo. fuego y azufre.  Pero 
nosotros, como católicos poseemos el 
verdadero cuerpo y sangre de nuestro 
Señor Jesucristo, que nos fue entregado el 
Jueves Santo.  Todos los demás deben 
palidecer ante este hecho.  Ya sea en la 
basílica más grande, llena de pompa y 
ceremonia, o en la capilla misionera más 
primitiva, tenemos a Jesús en el Sagrario, 
conocido por nosotros a través del 
misterio de la misa, la celebración de la 
Eucaristía.  Nosotros siempre lo 
conoceremos de esta partición del pan, 
nuestro sacrificio y adoración. 

 


